o Pull ends of strips to release
hair. Remove any remaining
thread from doll's hair then
comb hair.

o Dra i bandens é&ndar for att
sléppa ut haret. Ta bort
eventuella tradar som sitter
kvar i dockans har och kamma

sedan haret.
o Avaa hiukset vetamalla

o Tirer sur les extrémités des
bandelettes pour dégager les
cheveux. Enlever tout fil restant nauhojen pistd. Irrota jaljelle
sur la chevelure de la poupée, jaaneet langat, ja kampaa
puis peigner les cheveux. hiukset.

* Die Enden der Bénder » TpaBAETE TLG GiKkpEG TWV
abziehen, um das Haar zu TIPOOTATEVTLKWY THWVLDV
16sen. Vor dem Kammen Y& VO ENeLBEPITETE TKX
jegliche Fadenreste aus dem HOALG. ATTopKpOVETE
Haar entfernen. TUXOV KAWOTEG aTT0 TOX

o Tira le estremita delle strisce HOANG NG KOUKAXG Kaxt
per sciogliere i capelli. Rimuovi XTEVLOTE T
i fill restanti dai capelli della
bambola e poi pettinali.

o Trek aan de uiteinden van de
strips om het haar los te
maken. Haal eerst de
achtergebleven draadjes eruit
en kam dan het haar.

o Tirar de los extremos de las
cintas para soltar el cabello de
la mufieca. Quitar cualquier hilo
que haya podido quedar en él'y
peinarla.

o Puxar as tiras de plastico para
soltar o cabelo da boneca.
Retirar possiveis fios do cabelo
da boneca e pentear.

INSTRUCTIONS » MODE D'EMPLOI * ANLEITUNG

P1684-0520
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ISTRUZIONI » GEBRUIKSAANWIJZING © INSTRUCCIONES
INSTRUGOES  ANVISNINGAR o KAYTTOOHJE » OAHTIES

* Doll cannot stand alone.

o La poupée ne peut pas tenir debout toute seule.

* Die Puppe kann nicht von allein stehen.

e La bambola non pud reggersi in piedi da sola.

 Pop kan niet los staan.

 La mufieca no puede tenerse en pie por si sola.

* A boneca ndo fica de pé sozinha.

 Dockan kan inte sta utan hjélp.

 Nukke ei 0saa seista tuetta.

o H koOKAat dev prropel vax oTaBel 0pBLac oo
uévn .

Need Assistance? In the US and Canada, service.mattel.com Mattel Canada Inc., Mississauga, Ontario L5R 3W2. You may call us free
or 1-800-524-8697, M-F 9AM - 7PM or Sat. 11AM - 5PM ET. at/ Composez sans frais le 1-800-524-8697. « Mattel U.K. Ltd., Vanwall
Besoin d’aide? Au Canada et aux Etats-Unis, visitez le site service.mattel.com Business Park, Maidenhead SL6 4UB. Helpline 01628 500303. ¢ Mattel
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Trade Mart, Atomiumsquare, Bogota 202 — B 275, 1020 Brussels. ¢ Gratis
nummer Belgié: 0800 — 16 936 - Gratis nummer Luxemburg: 800 - 22 784 -Gratis
nummer Nederland: 0800 - 262 88 35.  Deutschland : Mattel GmbH, An der Trift 75
D-63303 Dreieich. » Schweiz: Mattel AG, Monbijoustrasse 68, CH-3000 Bern
23. « Osterreich: Mattel Ges.m.b.H., Triester Str., A-2355 Wiener Neudorf. «
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da Repblica, n° 90/96, 2° andar Fracgdo 2, 1600-206 Lisboa. Tel. Nimero Verde: 800 10 10 71 -consumidor@mattel.com. ¢ Mattel AEBE, EXAnvikov 2,
16777 EX\nviko, EX\Ga. * Mattel Australia Pty., Ltd., Richmond, Victoria. 3121.Consumer Advisory Service - 1300 135 312. « Mattel East Asia Ltd.,
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Mattel do Brasil Ltda: Atendimento ao Consumidor: SAC 0800550780

? SERVICE.MATTEL.COM

 Contents: Please remove everything from the package and compare to
the contents shown here. If any items are missing, please contact your
local Mattel office. Keep these instructions for future reference as they
contain important information.

o Contenu : Retirer tous les éléments de I'emballage et les comparer
au contenu illustré ci-contre. Si un élément manque, merci de
contacter le Service Consommateurs de Mattel. Conserver ce mode
d'emploi pour s'y référer en cas de besoin car il contient des
informations importantes.

« Inhalt: Bitte alle Teile aus der Verpackung entnehmen und mit der
Abbildung vergleichen. Sollten Teile fehlen, wenden Sie sich bitte an
die fiir Sie zusténdige Mattel-Filiale zwecks Ersatz. Diese Anleitung
bitte fiir mdgliche Riickfragen aufbewahren. Sie enthalt wichtige
Informationen.

 Contenuto: Togliere tutti i componenti dalla scatola e confrontarli con
la lista inclusa. Contattare gli uffici Mattel locali se dovessero mancare
dei componenti. Conservare queste istruzioni per futuro riferimento.
Contengono importanti informazioni.

* Inhoud: Haal alle onderdelen uit de verpakking en controleer ze aan de
hand van de hier afgebeelde inhoud. Als er onderdelen ontbreken, kunt
u contact opnemen met de plaatselijke Mattel-vestiging. Bewaar deze
gebruiksaanwijzing; kan later nog van pas komen.

* Gontenido: Recomendamos sacar todas las piezas de la caja e
identificarlas con ayuda de las ilustraciones. Para producto adquirido en

Espafia pongase en contacto con el departamento de atencion al
consumidor de MATTEL ESPANA, S.A.: Aribau 200. 08036
Barcelona. Tel: 902.20.30.10. cservice.spain@mattel.com .
http://www.service.mattel.com/es . Guardar estas instrucciones para
futura referencia, ya que contienen informacion de importancia acerca
de este producto.

 Conteudo: Retirar o contelido da embalagem e comparar com a
ilustraco. Se faltar alguma pega, entre em contacto com a Mattel.
Guarde estas instrugbes para referéncia futura pois contém
informagéo importante.

« Innehall: Packa upp allt ur férpackningen och jamfor med
forteckningen. Om n&gonting saknas kontaktar du din lokala
Mattel-representant. Spara de hér anvisningarna, de innehaller viktig
information.

o Sisaltd: Tarkista ettd pakkauksessa on mukana kaikki, mitd kuvassa
nakyy. Jos jotain puuttuu, ota yhteys siihen likkeeseen, josta lelun
ostit. Séilyta kayttdohje vastaisen varalle, sillé siina on tarkeé tietoa.

o NepuexOpever ByGATE OAX TOX OVTLKE(UEVEX GTTO T CUOKEVOITTX
KOLL GUYKPIVETE TOX PE TOX TIEPLEXOMEVC TTIOL OTTELKOVICOVTOLL EDLD.
Ev kamoto omd Tox koppdTiar Aelrel, Taipakohodpe
ETIKOWVWVAOTE pe TV eToupio Mattel. KpamoTe awTég Tig |
00nyieg yLox peAovTLKA XpNam, KB TIEPLEXOLY ONUAVTLKEG
TANpoPOpLEC.

A\ WARNING:
CHOKING HAZARD - Sl pas.

Not for children under 3 years.

ADVERTENCIA:

PUEDE CAUSAR ASFIXIA. o recomendable para
menores de 3 afios. Contiene piezas pequefias que podrian
provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el ifiofa.

ATTENTION:

NE CONVIENT PAS aux enfants
de moins de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'tre avalés.

* Not suitable for children under 36 months - Contains small parts.

* Ne convient pas aux enfants de moins de 36 mois. Petits éléments
détachables susceptibles d'étre avalés.

o Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthélt verschluckbare Kleinteile.

 Non adatto ai bambini di eta inferiore a 36 mesi - Contiene pezzi di
piccole dimensioni che possono essere aspirati o ingeriti.

* Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar. Bevat kleine onderdelen.

 Juguete no recomendado para menores de 3 aios. Contiene piezas pequefias
que podrian provocar asfixia en caso de ser ingeridas por el nifio/a.

 ATENGAO: Néo ¢ indicado para criangas com menos de 36 meses por
conter pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia.

« Oldmpligt for barn under tre &r - Innehéller sma delar.

« Uegnet til born under 3 &r - Smadele.

* Anbefales ikke for barn under 36 maneder. Smédeler.

o Ei sovi alle 3-vuotiaille - Sisaltaa pienid osia.

* MepapBavovTa pikpd avTikeipeve. AkTdAANAO YL TLBLE
KXTW TWV 3 ETWV.

© 2008 Mattel, Inc. All Rights

Reserved. Tous droits réservés

© Piaggio 2004 Vespa and Piaggio are registered trademarks of Piaggio Group.
Vespa et Piaggio sont des marques déposées de Piaggio Group.
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